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Option A: On Top of Your Monitor

Option B: On a Tripod on Your Desk

Connect PowerConf C200 to the USB port on your PC
using the provided cable.
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Slide to cover the camera for privacy. The camera will turn off automatically when blocked by the privacy
cover.

Input 5V=1A

Resolution 2K@30fps; 1080P@30fps; 720P@30fps; 320x240@30fps
Field of View (FOV) 65°,78°,95°
Focus Type Automatic focus
Sensor 5MPCMOS (1/2.7in.)
Focus Distance 15cmto3m
Maximum Video Frame Rate

Video Codec

2K video capture @ 30fps

MJPEG, YUV

Windows® 7 or later; macOS® 10.11 or later; Skype for Business; Zoom;
Su ported Operating Systems or Google Meet; BlueJeans; Cisco Webex; WeChat; Microsoft Teams;
Software FaceTime; YouTube; XSplit; OBS; Twitch; Facebook Messenger; Twitter;
Mixer

Microphone Dual stereo microphones
Voice Algorithm AGC (Auto Gain Control), ANC (Auto Noise Cancellation)

Voice Pickup Distance 3m

Our warranty is additional to the legal rights consumers have buying this product.

Nase zaruka je dodate&na k zakonnym praviim zakaznikd, kteFi si zakoupili tento vyrobek.

Vores garanti er ekstra ud over forbrugerens juridiske rettigheder ved at kebe dette produkt.

Unsere Garantie gilt zusétzlich zu den gesetzlichen Anspriichen, die Verbrauchern beim Erwerb dieses Produkts zustehen.
Nuestra garantia es adicional a los derechos legales de los consumidores asociados a la compra este producto.

Takuumme on lisdys niihin laillisiin oikeuksiin, jotka kuluttajilla on ostaessaan tdmén tuotteen.

Notre garantie s'ajoute aux droits légaux que les consommateurs disposent a I'achat de ce produit.

La nostra garanzia si aggiunge ai diritti giuridici di cui dispongono i consumatori che scelgono di acquistare questo prodotto.
Onze garantie is een aanvulling op de wettelijke rechten die consumenten hebben wanneer ze dit product hebben aangeschaft.
Garantien var er i tilegg ril de juridiske rettighetene som forbrukerne har nér de kjgper dette produktet.

Nasza gwarancja stanowi uzupetnienie praw ych pr: sjacych klientom jacym ten produkt.

Nossa garantia ¢ adicional aos direitos legais que os consumidores tém ao adquirir este produto.

Hawa rapaHTua npefoCTaBnAeTCA B JONONHEHIE K IOPUANYECKM NPaBaM, KOTOpble eCTb Y NoTpeGuTenel, NPoBpeTaloLnX 3TOT NPOAYKT.
Var garanti r ett tillagg till de lagliga rattigheter som konsumenter har som képt den hér produkten.

Garantimiz, tiiketicilerin bu Giriinii satin alarak sahip olduklari yasal haklara ek olarak verilmektedir.
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Moznost A: Na horni ¢ast monitoru
Mulighed A: oven pa din skaerm
Option A: Oben auf lhrem Monitor
Opcién A: Encima de un monitor
Vaihtoehto A: Nayton paalla
Option A : Au-dessus de votre moniteur
Opzione A: Sopra il monitor
Optie A: op uw beeldscherm
Alternativ A: P4 toppen av skjermen
Opcja A: Na monitorze
Opcéao A: Em cima do monitor
BapuaHT A: Hag MOHUTOpPOM
Alternativ A: Ovanpa din bildskarm
Secenek A: Monitdriiniiziin Uzerinde
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Moznost B: Na stativ na vasem stole
Mulighed B: pa et stativ pa dit skrivebord
Option B: Auf einem Stativ auf Ihrem Schreibtisch
Opcidn B: En un tripode sobre una mesa
Vaihtoehto B: Jalustalla poydallasi

Option B : Sur un trépied sur votre bureau
Opzione B: Su un treppiede sulla tua scrivania
Optie B: op een statief op uw bureau
Alternativ B: P4 et stativ pa skrivebordet ditt
Opcja B: Na statywie na biurku

Opcéao B: Em um tripé na mesa

BapwaHT b: Ha HacTonbHOM WTaTuBE
Alternativ B: P4 ett stativ pa ditt skrivbord
Secenek B: Masanizin Uzerinde Bir Tripodda
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Pripojte zafizeni PowerConf C200 k portu USB pocitace pomoci dodaného kabelu.

Tilslut PowerConf C200 til USB-porten pa din pc ved hjalp af det medfalgende kabel.

Verbinden Sie PowerConf C200 mithilfe des mitgelieferten Kabels mit dem USB-Port an Ihrem PC.

Conecte la PowerConf C200 al puerto USB de su PC con el cable incluido.

Kytke PowerConf C200 tietokoneen USB-liitantaan mukana toimitetulla kaapelilla.

Connectez le haut-parleur PowerConf C200 au port USB de votre PC en utilisant le cable fourni.

Collega PowerConf C200 alla porta USB del tuo PC utilizzando il cavo in dotazione.

Sluit de PowerConf C200 met de meegeleverde kabel aan op de USB-poort van uw pc.

Koble PowerConf C200 til USB-porten p& PC-en med den medfalgende kabelen.

Podtacz PowerConf C200 do portu USB w swoim e za pomoca dot:

Conecte o PowerConf C200 a porta USB do seu PC usando o cabo fornecido.

kabla.

MoakniounTe yctpoiicto PowerConf C200 k USB-nopty Bawwero MK ¢ nomoLybto npunaraemoro kabens.

Anslut PowerConf C200 till USB-porten pé din PC med den medféljande kabeln.

Birlikte gelen kabloyu kullanarak PowerConf C200'ii bilgisayarinizdaki USB baglanti noktasina baglayin.
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Posunutim zakryjete kameru, abyste méli soukromi. Kamera se automaticky vypne, pokud je zaclonéna krytkou kamery.
Skub for at dekke kameraet af hensyn til dit privatliv. Kameraet slukkes automatisk, nar det blokeres af privatlivscoveret.

Schieben, um die Kamera zum Zweck der Privatsphare abzudecken. Die Kamera schaltet sich automatisch aus, wenn sie durch die Abdeckung
zum Schutz der Privatsphére blockiert wird.

Deslice la tapa de la cdmara para proteger su privacidad. La cdmara se apagara automaticamente cuando use la tapa para cubrir el objetivo.
Veda kameran péalle yksityisyyden suojaamiseksi. Kamera sammuu automaattisesti, kun yksityisyyden suoja peittaa sen.

Faites glisser pour couvrir la caméra pour plus d'intimité. La caméra s'éteint automatiquement lorsqu'elle est bloquée par le couvercle de
confidentialité.

Fai scorrere per coprire la fotocamera e avere pil privacy. La fotocamera si spegne automaticamente quando & bloccata dalla copertura per la
privacy.

Schuif het schuifje voor de camera voor privacy. Als het privacyschuifje voor de camera wordt geschoven, wordt de camera automatisch
uitgeschakeld.

Skyv for & dekke til kameraet av personvernhensyn. Kameraet slas av automatisk nar det tildekkes av personverndekselet.

Przesun, aby zakry¢ kamere i zapewni¢ prywatnos¢. Kamera wytaczy sie automatycznie po zastonieciu przez filtr prywatyzujacy.

d

Deslize para cobrir a cdmera e ter privacidade. A camera di nente quando bl pela cobertura de privacidade.
CﬂBI/IHbTe WITOPKY, 4TOGbI 3aKpbITb Kamepy 1 obecneuntb KOH¢MA€HL{VI3HI:HOCTI:. I'Ipvl CABUraHUM LUTOPKN Kamepa aBTOMaTUYeCcKn OTKNYaeTca.
Skjut for att tdcka kameran for avskildhet. Kameran sténgs av automatiskt nér den blockeras av skyddet.
Gizlilik icin kaydirarak kameray kapatin. Gizlilik kapagi tarafindan engellendiginde kamera otomatik olarak kapanir.
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CUSTOMER SERVICE

Zékaznicky servis | Kundeservice | Kundenservice | Atencién al Cliente | Asiakaspalvelu | Service Client | Servizio ai Clienti | Klantenservice |
Kundeservice | Obstuga klienta | Servico de Apoio ao Cliente | O6cnyxusatue knueHTos | Kundservice | Miisteri Hizmetleri | AX &< —HHR— |
02 MH|A | BARE R | B RIRE |

NINP? DAY | ¢ Skeall Laxd

18-month limited warranty
18mésiéni omezend zaruka | 18 maneders begrenset garanti | 18 Monate beschrinkte Herstellergarantie | Garantia limitada de 18 meses | 18
kuukauden rajoitettu takuu | Garantie limitée de 18 mois | Garanzia limitata 18 mesi | 18 maanden beperkte garantie | 18-maneders begranset garanti
| 18-miesieczna ograniczona gwarancja | 18 meses de garantia limitada | OrpaHuuenHasn rapaHTus Ha 18 mecsues | 18 manaders begrénsad garanti | 18
aylik sinirh Garanti | R84 A (EEHD) | 18708 Mot 2F | 184 AFREA | 18188 BIRERE |
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Lifetime technical support

Dozivotni technické podpora | Teknisk stette i levetid | Let langer tect Support | Asistencia técnica de por vida | Elinikdinen

tekninen tuki | Support technique a vie | Supporto tecnico a vita | Levenslang technisch support | Teknisk support under produktets samlede levetid |
Dozywotnie wsparcie techniczne | Suporte técnico ao longo da vida util do produto | TexHuueckas noaaep*Ka Ha Becb Cpok akcntyatayuu | Teknisk
support under hela livslangden | Omiir Boyu Teknik Destek Hizmeti | 72 =)L HR— b | B 7|2 X| | RERAZE | kAR %R |
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= support@ankerwork.com
support.mea@anker.com (For Middle East and Africa Only)
CED-CN@anker.com (1 [E)

Q., +1(800) 988 7973 (US) Mon-Fri 6:15 - 17:00 (PT)
+44 (0) 1604 936200 (UK) Mon-Fri 6:00 - 17:00 Sat-Sun 6:00 - 14:00
+49 (0) 69 9579 7960 (DE) Mo-Fr 6:00-11:00 Uhr
0344557823 (H45) A - £ 9:00 -17:00
+86 400 0550 036 (FRE) A—ZEREH 9:00 -17:30
+82 02-1670-7098 (¥t=) &-210:00 - 17:00
+97142463266 (Middle East & Africa) Sun-Thu 9:00 - 17:30 (GMT+4)
+9718000320817 (UAE) Sun-Thu 9:00 - 17:30 (GMT+4)
+966 8008500030 (KSA) Sun-Thu 8:00 - 16:30 (GMT+3)
+965 22069086 (Kuwait) Sun-Thu 8:00 - 16:30 (GMT+3)
+20 8000000826 (Egypt) Sun-Thu 7:00 - 15:30 (GMT+2)




